FRERE T ESTES

S - VAN I
s 5#3}*@‘{{%& Ty f_ﬁ\*:i% N

Fx) Y

o N RS WY
ot Oy ﬁ‘:’\:})?\
0 S 5 B . TS




KELLI ESTES

76&%@&1&

Przelozyla

ALEKSANDRA WEKSE]

m omEcE



TYTUL ORYGINALU:
The Girl Who Wrote in Silk

Redaktor prowadzgaca: Beata Piecychna

Kompleksowe opracowanie redakcyjne oraz sktad: Studio Editio

Projekt okfadki: Krzysztof Kibart, www.designpartners.pl
Copyright 2015 © by Kelli Estes

Copyright © 2016 for Polish edition by Wydawnictwo Kobiece,
an imprint of ILLUMINATIO Lukasz Kierus
Copyright © for Polish translation by Aleksandra Weksej

Wszelkie prawa do polskiego przekladu i publikacji zastrzezone. Powielanie i rozpowszech-
nianie z wykorzystaniem jakiejkolwiek techniki cato$ci badZ fragmentéw niniejszego

dzieta bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody posiadacza tych praw jest zabronione.

Wydanie I
Bialystok 2016
ISBN 978-83-65506-02-3

Badz na biezgco i $§ledZ nasze wydawnictwo na Facebooku:
www.facebook.com/kobiece

WYDAWNICTWO

KOBIECE
www.wydawnictwokobiece.pl

Wydawnictwo Kobiece
E-mail: redakcja@wydawnictwokobiece.pl
Pelna oferta wydawnictwa jest dostepna na stronie

www.wydawnictwokobiece.pl



Fioley

Niedziela, 7 lutego 1886 - zaraz po zachodzie storica
Zatoka Puget, Terytorium Waszyngtonu

Mei Lien poczula, jak parowiec zadrgal pod jej stopami,
i przez chwile zastanawiala sie, czy nie byto to spowo-
dowane drzeniem jej wlasnego ciata.

- Nie masz wyboru - syknat ojciec. Zanim zdazyta si¢
zorientowad, co si¢ dzieje, popchnal ja w kierunku zimnej
barierki statku. — No dalej, Mei Lien.

Spojrzala na niego z przerazeniem. Nigdy nie kwestiono-
wala jego polecen. Ale teraz?

- Nie moge. — Przycisngta reke do miejsca, w ktérym thu-
klo sie jej serce, i wyczula portmonetke ukryta pod opasuja-
cym piersi materialem. — Prosze!

Jego twarz stezala.

- Nie rozczarowuj mnie, cérko. Zréb to. Juz!

Ton ojca odpedzit strach Mei Lien na tyle, Ze zdofata usty-
sze¢ glos wlasnego rozsadku. Moéwil jej, Ze ojciec ma racje.
Nie miata wyboru.

Wspigla sie roztrzesiona na barierke i usiadta na niej, trzy-
majac si¢ mocno mokrego metalu. Pod prawg dlonig wyczu-
la zagtebienie - jaki$ stary, zamalowany odprysk. Zaczeta sig
zastanawia¢, czy bedzie to ostatnia rzecz, jakiej dotknie przed
$miercia.

Zanim Mei Lien zdazyta powiedzie¢ cokolwiek wigcej,
ojciec przylozyl dlonie do jej plecéw i zepchnat ja z parowca.

- Baba! - Jej okrzyk odbit si¢ echem od statku, gdy spada-
ta. Uderzenie w przerazliwie zimna wode odjelo jej oddech.
Lodowate palce wciagnely ja w podwodna pustke.
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Jakim$ cudem odnalazta w sobie sile do walki. Rekami i no-
gami przedzierala sie¢ w gore, jej pluca plonety.

W koncu przebila si¢ glowa ponad powierzchnie, zaczeta
na przemian kaszle¢ i wcigga¢ powietrze gleboko do ptuc. Kie-
dy udalo jej si¢ przetrze¢ palcami zalane wodg oczy, zobaczy-
ta przeptywajacy niebezpiecznie blisko parowiec. Ojciec stat
przy barierce, ale byl odwrécony do niej plecami, tak jakby to
nie on przed chwilg z okrucienstwem popchnat swoje jedyne
dziecko w ramiona $mierci.

Fala zalala jej twarz i Mei Lien poczula, ze znowu tonie.
Tym razem jej konczyny byly sztywne, a w mie$niach, pod
wplywem zlodowacialej wody, zaczynala odczuwac skurcze.
Instynkt jednak zwyciezyt i zmusit jej stopy do pracy, a rece
do ruchéw, ktdérych ojciec nauczyt ja wiele lat temu, tak ze za-
czela powoli odciggac swoje cialo od statku. Wylaczyta mysle-
nie i ptynela, nie majac pojecia, dokad zmierza.

W glowie pulsowalo jej z zimna. Z kazdym ruchem kon-
czyny domagaly sie odpoczynku, chcialy ulec sile, ktora ciag-
nela ja w dol, obiecujac spokdj i cieplo.

Mei Lien spojrzata po raz ostatni w kierunku statku, ale
byt juz teraz tylko odlegla i wcigz malejacg plamka $wiatta.

Stracila rodzine. Stracita swoje dawne zycie. Co takiego by
sie stalo, gdyby ulegla teraz nawotywaniu otchlani?

Przestala walczy¢ i zanurzyla si¢ w lodowatym us$cisku
wody. Zapragneta, zeby poniosta ja do $wiata duchéw. Zoba-
czyla nawet nadchodzacga $mier¢. Pojawila si¢ ona pod posta-
cig ogromnego, czarnego potwora morskiego z pojedynczym,
$wiecacym, z6ltym okiem, $widrujacym jej zbolala gltowe.
W chwili, w ktdrej potwor ja chwycil, poczula, jak sptywa na
nig ciemnosc.

Powitata ja z wdziecznoscia.



Niedziela, 27 maja - czasy obecne

Wyspy San Juan, Waszyngton

nara Erickson stala z siostra przy burcie i patrzyla, jak kil-

water statku rozbija si¢ o wyspe Decatur, obok ktdrej prze-
plywaty. Ogarnal ja podmuch zimnego powietrza, ktéry wy-
pelnil jej nozdrza zapachami rozgrzanego w stoncu cedru,
wilgotnego mchu i cierpkiej soli. Od razu wybiegta myslami
naprzdd, do posiadiosci rodzinnej i do tego wszystkiego, co
zostawita tam wiele lat temu.

Nie byla jeszcze gotowa zmierzy¢ sie ze wspomnieniami,
wiec odepchnela je od siebie, i probujac zignorowaé niejasne
uczucie drzenia w sercu, skupifa calg swoja uwage na starszej
siostrze, Olivii.

- Nie jest ci zimno, Liv? Jesli chcesz, to mozemy wejs¢ do
$rodka. P6j$¢ na kawe.

Wiatr wyrwatl kosmyk diugich blond wloséw z koka Olivii.
Zalozyta go za ucho i uniosta twarz w strone mocnego jak na
te pore roku stonca.

- Boze, nie, tu jest jak w raju.

Mimo to owingla si¢ ciasniej kurtka i skulita z powodu
przenikliwego zimna, ktére ciagneto od wody.

- Dzieki, ze plyniesz ze mng. Jestes pewna, ze Adam da
sobie rade z dzieciakami?

Olivia otworzyta oczy i rzucita Inarze spojrzenie, ktére mo-
wilo, ze tego dnia nie ma ochoty martwic si¢ o swoja rodzine.

- Poradzj sobie. Ciesze¢ sie, ze poprositas mnie, zebym po-
plynela z tobg. Nie moge uwierzy¢, ze nie bylySmy tam az
dziewig¢ lat.
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Inara pokiwata glowa, patrzac na stado mor§winéw, ktdre
ptyneto wzdluz promu. Luki ich czarnych ciat raz po raz po-
jawialy sie w skapanych w stoncu falach.

- Powinnam byta odwiedzi¢ ciotke Dahlig, zanim umarla,
ale... - Nie mogla znalez¢ wlasciwych stéw, wiec tylko wzru-
szyla ramionami. - Nie wiem. To chyba bylo dla mnie zbyt
trudne.

Styszac to wyznanie, Olivia objeta Inare i uscisneta ja.

- Dla mnie tez... Latwiej bylo p6js¢ dalej.

Inara przetknela éling i powiedziataby cos jeszcze, gdyby nie
halasliwa gromadka dzieci, ktére wybiegly przez jedne z bocz-
nych drzwi promu. Chlopiec, na oko dziesig¢cioletni, wskazat
na jednego z morswinéw i wykrzyknat:

— Patrzcie! Orka!

Inara u$miechneta si¢ do siostry. W dziecinstwie, kiedy
kazdego lata przyplywaly na wyspe Orecas, szczycily si¢ swoja
znajomoscig tutejszej flory i fauny. Smiaty sie z turystéw, kté-
rzy tak jak te dzieci spodziewali si¢ na trasie promu zobaczy¢
orki. Mieszkancy wiedzieli, zZe trzymaly si¢ one na zachdéd od
wyspy San Juan, w cie$ninie Haro.

— Jakie$ male. — Nizsza, Zeniska wersja chtopca oparta pigst-
ki na biodrach. - Jeste$ pewien, ze to orki?

Jej brat wysmial ja tak, jak tylko bracia potrafia.

- Nie jestem glupi.

W tym momencie Olivia szturchnetfa Inare fokciem i po-
kazala jej rdzewiejaca boje, na ktérej odpoczywala tlusta foka.

Nagle Inara uséwiadomita sobie, ze wszystko dookota wy-
glada tak, jakby czas sie tutaj zatrzymal. Prom wélizgiwatl sig
pomiedzy wyspy, a ona w zycie, ktdre kiedys tu zostawila. I za-
skakujaco dobrze si¢ w nim czuta. Jedyna réznica polegala na
tym, Ze teraz uwazala swoja siostre za przyjacidtke, podczas
gdy wtedy nie potrafity do konca przejs¢ do porzadku nad
dzielacymi je osmioma latami réznicy.

10



W kieszeni kurtki Inary zabrzeczal telefon. Wyciagneta
go, zeby odebra¢, wdzieczna haladliwym dzieciom za to, ze
postanowily przej$¢ na przod statku i zostawi¢ boczny po-
ktad w spokoju.

- To Nate - powiedziata do Olivii, zanim przylozyta te-
lefon do ucha. - Cze$¢, starszy bracie, zgadnij, gdzie wlasnie
jestesmy z Liv.

- W Portland?

— Nie, blizej. — Musiala przekrzykiwa¢ hatas silnikéw promu.

- Vancouver?

- Nie. Ptyniemy promem na Orcas.

Cisza. Nate odchrzaknat.

- Wszystko w porzadku?

- Tak - odpowiedziala, chociaz nie byla pewna, czy to
prawda. Nate mial §wiadomo$¢, jak trudno jest jej tu wrdcic
po raz pierwszy po tylu latach. — Olivia odwraca moja uwage.

- To dobrze. Stuchaj, mam pytanie do was obu. Ustala-
my wlasnie z tatg date oddania parku po$wieconego pamieci
Duncana Campbella. Myslimy o széstym pazdziernika, bo ty-
dzien wczedniej burmistrza nie bedzie w miescie. Pasuje wam?

Duncan Campbell byt ich praprapradziadkiem ze strony
matki i czlowiekiem, ktéry samodzielnie rozkrecit handel mor-
ski w Seattle. Pod koniec dziewietnastego wieku przenidst
sie ze Szkocji do blotnistego miasteczka, ktore zylo z wycin-
ki drewna, i praktycznie od zera stworzyl migedzynarodo-
wa spotke zajmujacy si¢ transportem morskim. Dzieki niemu
Seattle zaslyneto jako jeden z wazniejszych portéw handlo-
wych. Gdyby nie Duncan Campbell, miasta mogloby w ogole
nie by¢ na mapie, a $wiadomi tego mieszkancy nazwali jego
imieniem wiele budynkéw i poswiecili mu caty dziat w Mu-
zeum Historii i Przemystu. Sukcesy Duncana umozliwity mu
zbudowanie na wyspie posiadloéci, ktéra zostala nazwana
Rothesay, tak jak jego rodzinne miasto w Szkocji.
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- Czy wtedy wlasnie zostanie odstoniety pomnik Dunca-
na? - zapytala Inara. Rok wczesniej jej tata zlozyt zamoéwienie
na rzezbe z brazu, ktéra miala by¢ ustawiona na $rodku nowe-
go parku publicznego, jaki jego firma zamierzata utworzy¢ na
nabrzezu, niedaleko terminalu promowego. Tata Inary prowa-
dzit zalozong przez Duncana spotke, Pierwszg Grupe Morska,
znang tez jako PGM, odkad ponad dziesig¢ lat temu przejat ja
po swoim tesciu. Rozszerzyt dziatalnos¢ firmy o linie obstugu-
jace Alaske, Meksyk i Karaiby, co przyniosto mu wielki sukces.

- Tak. To co, szosty pazdziernika?

- Czekaj chwile. - Odsuneta telefon od ucha, zeby spojrze¢
w kalendarz i powiedzie¢ Olivii o calej sprawie. Starsza sio-
stra kiwneta glowa.

— Szésty pasuje nam obu - odpowiedziata bratu Inara.

Z gloénikéw na promie rozlegt si¢ glosny sygnal, po kto-
rym nastapil komunikat, ze pasazerowie wysiadajacy na
wyspie Orcas powinni wréci¢ do swoich pojazdéw.

— Muszg konczy¢ - powiedziala Inara do Nate’a i skierowata
sie z Olivig w stron¢ drzwi prowadzacych do wnetrza statku.

- Czekaj. Tata pyta, czy chcesz, zeby zadzwonit do swoje-
go agenta od nieruchomosci i zlecil mu przygotowanie doku-
mentow.

Inara u$miechneta sie do siebie.

- Powiedz mu, ze dzigkuje, ale poradze¢ sobie sama.

Jej tata nie ukrywal ulgi na wie$¢ o tym, ze Inara zamie-
rza sprzedac posiadloé¢, ktdrej nikt z rodziny juz nie chciatl.

- Powodzenia na Orcas. I daj zna¢, jak wam dzisiaj péjdzie.

- Dobrze. — Rozlaczyla si¢ i zeszla z Olivig po zielonych,
metalowych schodach na poklad samochodowy, do starego
BMW, ktére nalezalo do niej, odkad skonczyta liceum. Patrzy-
ta przez przednia szybe¢ na zblizajaca sie¢ wyspe Orcas i czula,
jak z kazda sekundg jej serce przyspiesza. Miedzy piersiami
zbierat jej si¢ pot.
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Sto piec¢dziesigt kilometréw kwadratowych powierzchni
czynito wyspe Orcas najwigksza w archipelagu San Juan, po-
fozonym w péinocno-zachodnim rogu stanu Waszyngton, jed-
nak nie byla ona najgesciej zaludniona - liczyla zaledwie pie¢
tysigcy statych mieszkancow. Port promowy w Orcas Village
znajdowal sie u dotu lewego ramienia podkowy, jaka wyspa
tworzyla wokodt zatoki zwanej East Sound. Oznaczalo to, ze
Inara musi objecha¢ wygiecie wyspy, przejecha¢ przez mia-
sto Eastsound - nazwane tak od zatoki — a potem pokona¢
jedna czwartg prawego ramienia podkowy, zeby dosta¢ sie do
Rothesay. Po drodze minie miejsce wypadku.

To byt btad. Powinna byta przysta¢ tu kogo$ innego, zeby
obszed! posiadlosé¢ i spakowal osobiste rzeczy ciotki Dabhlii,
gromadzone przez ostatnich dziewi¢édziesiat siedem lat. Wy-
starczylby jeden telefon, a przyjechalby tu agent od nierucho-
mosci, za$ Inara siedziataby teraz spokojnie w swoim domu
w Seattle. I bez tego miala duzo na glowie - za pare tygodni
zaczynala nowa prace.

Olivia zapewne dostrzegta jej panike, poniewaz sie odezwala:

- Inara, wszystko jest w porzadku. Jestem tutaj i razem sta-
wimy temu czota. Nie bdj sie.

Inara poczula si¢ jak dziecko, ktore zaraz ma dostac szcze-
pionke na kozetce u Olivii, ale musiata przyzna¢, ze uspoka-
jajacy glos siostry pomagal. Spojrzala na nia.

— A ty wcale sie nie boisz? Tez nie bylas tu od tamtej pory.

Olivia kiwneta glowa.

— Troche. — Przez przednia szybe zobaczyla, jak samochdd
z przodu zapala $wiatla, a to oznaczalo, ze juz czas wlaczy¢
silnik i zjecha¢ z promu. - Opowiedz mi o swojej nowej pracy.
W marcu skonczylas studia, a juz niedlugo zaczynasz kariere
w Starbucksie. Pewnie bardzo sie cieszysz, co?

Zjezdzajac ostroznie z promu na wyspe, Inara podjela siostrza-
na taktyke odwracania uwagi.
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- No, raczej tak. Bede w zespole odpowiedzialnym za glo-
balny tancuch dostaw. Méwitam ci, Ze w ciagu pierwszych
trzech miesiecy moga mnie wysta¢ do Wtoch?

- To dlaczego tylko ,raczej” si¢ cieszysz?

Siostra oczywiscie zauwazyta jej potknigcie. Inara rzucita
Olivii spojrzenie pelne frustracji, po czym poddala si¢ i po-
wiedziata:

- Wiem, ze ta praca to wielka szansa, a tata jest ze mnie
bardzo dumny... - Przez chwilg silila si¢ na znalezienie wtas-
ciwych stéw. — Po prostu nie jestem pewna, czy to rzeczywi-
$cie dla mnie.

- To popracuj tam przez pare lat, a potem znajdz sobie co$
innego. Tata zrozumie.

- No tak - zgodzila si¢ bez przekonania. I mimo ze dalej
rozmawialy o pracy, Inar¢ nagle ogarnety wspomnienia.

Droga wygladata doktadnie tak samo jak kiedys. Promienie
stonica przebijaly si¢ przez drzewa i rzucaly plamy cienia na
przednia szybe. Co jakis czas Inara zauwazala schowane w le-
sie chaty plazowe, ktére przycupnely obok rezydencji wartych
miliony. Piaszczyste drogi dojazdowe byly czgsto jedynym zna-
kiem, ze za drzewami znajduje si¢ jaki§ budynek. Inara opusci-
ta szybe i poczuta zapach, o ktérym jej umyst juz zapomnial,
ale ktory trwal ciagle w duszy - rozgrzany w stonicu piach,
kwitnace krzewy jezynowe, stona woda morska. Odetchnela
nim i poczula, jak co$ przesuwa si¢ w jej wnetrzu, jakby jakis
element ukladanki wélizgiwal si¢ wlasnie na swoje miejsce.

Oddychajac pelng piersia, wjechala na wzniesienie i dotarta
do zakretu, na ktérym zgineta ich mama. Kiedy tylko to spo-
strzegta, uszlo z niej cale powietrze i zaczela cigzko dysze¢.

- Po prostu jedz — wyszeptata Olivia. - Wszystko jest w po-
rzadku.

Inara miata pigtnascie lat, gdy ich matka zgineta w wypad-
ku samochodowym na tym zakrecie. Policja stwierdzila, Ze co$
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musiato wyskoczy¢ na droge, jakis jelen albo szop, ich mama
skrecila gwaltownie, zeby go nie potraci¢, i stracila kontro-
le nad kierownica. Ale Inara wiedziala, Ze mama byta super-
czujnym kierowcy i nigdy nie stracitaby kontroli nad swoim
samochodem, gdyby nie to, ze byla zdenerwowana i rozkoja-
rzona z powodu ich niedawnej ki6tni.

Olivia nie byla w stanie tego zrozumie¢. Nie do konca. Kie-
dy to sie stalo, miata dwadzieécia trzy lata. Byla juz po $lubie
i robila specjalizacje. Nie bylo jej w Rothesay, gdy miejscowy
szeryf zajechal przed dom, blyskajac reflektorami, i w gescie
wspolczucia przylozyt do piersi przemoczong czapke.

Inara zwolnifa o wiele ponizej dozwolonych sze§¢dziesie-
ciu kilometréw na godzing i skupita calg swoja uwage na od-
dychaniu, probujac patrze¢ wylacznie na jezdnie przed soba.

Ale w pewnym momencie jej wzrok uciek! na pobocze
drogi.

Na ogromnym cedrze nie pozostal zaden $lad po katastro-
fie. Rosty tam bujne, dziewicze pnacza jezyn i lesne kwiaty,
tak jakby nic zlego sie tu nigdy nie wydarzylo. Jakby zaden
samochod nie wpad! na to drzewo i nie cisnagl zmiazdzonym
cialem jej matki o szorstka kore.

Z tytu kto$ zatrabil i Inara zorientowala sig, Ze zatrzymala
samochdd na $rodku drogi. Zmieszana podniosta przepraszajg-
co reke, ostroznie wyjechala z zakretu i przyspieszyta. Czarny
SUV wyprzedzil ja i zaczal si¢ szybko oddalac. Jej palce zacis-
nely si¢ na kierownicy.

- Moze powinna$ zjecha¢ na bok.

Inara bez stowa ustuchata siostry, zwolnita i zatrzymata sie
na zwirowym poboczu. Potem zamkneta oczy i oparta si¢ czo-
tem o kierownicg. Po tym koszmarnym wydarzeniu wrécita
z tatg do Seattle i prébowala zy¢ jak normalna nastolatka, ale
wszystko bylo juz inne. Normalne nastolatki nie doprowadza-
ja do $mierci swoich matek.



Nate’a, ktory juz studiowal, tez nie bylo wtedy z nimi, zatem
w domu zostala tylko Inara i jej tata — dwa statki z uszkodzo-
nym napedem, unoszone pragdami zycia, niezdolne, by odna-
lez¢ droge do portu. Zwiazala si¢ wiec mocno z tatg i z jego
planami na jej zycie. Po skonczeniu liceum rzucifa si¢ w po-
gon za dyplomem z zarzadzania biznesem, zeby sprawi¢ mu
rado$¢, mimo ze wolataby studiowac co$ innego, na przyklad
antropologie czy historig.

- Wiem, ze jest to dla ciebie bardzo trudne, ale przebyla$
juz dluga droge. — Olivia glaskata Inar¢ po plecach i przema-
wiala do niej tagodnie, jak do swojej zaptakanej trzyletniej
corki. — Chcesz, zebym poprowadzita?

Inara uswiadomila sobie, ze to pomaga. Glos siostry byl
czyms, czego mogla si¢ chwyci¢, zeby wydostac sie z otchlani,
w ktorg pewnie by wpadla, gdyby byla tu sama. Wzieta jesz-
cze jeden gleboki oddech, podniosta wzrok na przednig szy-
be i z ulgg odkryta, Ze szosa nie wydaje si¢ juz nieprzejezdna.
Mogta jecha¢ dalej. Przebyta dluga droge, jak powiedziala Liv,
i pojedzie dalej, nie dlatego, ze odziedziczyla dom, ktérym
musi si¢ zaja¢, ale dlatego, Ze nadszed! czas, zeby zmierzy¢ si¢
z przeszloscig i zrobi¢ krok naprzod.

- Juz mi lepie;j.

Wrykrecita z powrotem na droge i przez tylne lusterko rzu-
cila ostatnie spojrzenie na tamten zakret, po czym ze wszyst-
kich sit skupila si¢ na tym, co byto przed nia.

A przed nig bylo Rothesay. Przed nig bylo tez podjecie
wszelkich koniecznych decyzji dotyczacych podupadajacej po-
siadlosci, ktérg zostawita jej Dahlia. Tre$¢ testamentu zasko-
czyla Inare, chociaz byla w pewnym sensie logiczna. Mimo ze
Dabhlia byla tak naprawde babcig cioteczng jej matki, wydawato
sie, ze z Inarg jest zwigzana blizej. Sposréd trojki rodzenstwa
to wlasnie Inara najbardziej kochata wyspe, a kiedy tu byla,
kazda chwile spedzata z Dahlig. Nielogiczna byla jednak druga
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czg$¢ testamentu, czyli wyrazne Zyczenie Dahlii, zeby posiad-
o$¢ zostala zamieniona w pensjonat, a Rothesay raz jeszcze
wypelnilo sie radoscia i zyciem.

Naprawde? Pensjonat? Oczywiscie Inara chciala uszanowac
ostatnie zyczenie ciotki, ale teraz, kiedy wreszcie zdobyla dy-
plom magistra, miata przed sobg wlasng kariere. Byla przeko-
nana, ze Dahlia zrozumialaby, ze w tym momencie bardziej
potrzebuje pieniedzy ze sprzedazy majatku do splacenia diu-
géw studenckich niz pensjonatu do spetnienia marzen ciotki.
Platnos¢ pierwszej raty przypadala na wrzesien. Zostalo jej
juz tylko kilka miesiecy.

Szkoda, ze nie mogla zatrzyma¢ posiadtosci i korzysta¢
z niej w wakacje, tak jak robila to jej rodzina, kiedy Inara byta
dzieckiem. Dahlia mieszkala tu przez caly rok razem ze swoja
partnerka Nancy, a wille i tereny dookota niej pozostawiala do
petnej dyspozycji rodziny, podobnie jak robili to wczesniej jej
rodzice i dziadkowie. Tutaj wlasnie zjezdzali si¢ wszyscy na
$wieta i tutaj Inara z rodzenstwem spedzali kazde lato, pod-
czas gdy ich rodzice pracowali w Seattle. Ich mama brata so-
bie zawsze urlop w lipcu, Zeby spedzi¢ z nimi troche¢ czasu na
wyspie, a oprocz tego przyjezdzala prawie w kazdy weekend.
Kiedy docierata tu w pigtek wieczorem, wszyscy razem zbie-
rali si¢ na plazy wokdt ogniska.

Zatrzymanie Rothesay w charakterze rodzinnego domu let-
niskowego mialo sens, ale pensjonat? Szalenstwo.

Inara i Olivia przyplynely wczesnym promem, wiec jesz-
cze przed dziewiata dotarly do blizniaczych kamiennych ko-
lumn przy wjezdzie do Rothesay. Inara zjechata na kreta les-
ng droge i obie siostry zaczely szuka¢ wzrokiem willi. Kiedy
Inara wreszcie jg spostrzegla, wyrwal jej sie zduszony okrzyk.

Wszystko wygladato na opuszczone. Zaniedbane. Miata na-
dzieje, ze wyczuje tu obecnos¢ mamy i ciotki Dahlii, lecz posiad-
tos¢ wydawata sie pozbawiona zycia. Poczula ucisk w gardle
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i przejmujacy chtéd, mimo ze poranne stonce ogrzewalo juz
wszystko dookota. Zaparkowala przed fontanng, ktéra kiedys
byta wizytéwka tego miejsca, ale teraz wyschla i pokryta sie¢
plesnia.

- Utrzymywanie tego wszystkiego musiato w koncu prze-
kroczy¢ sity Dahlii.

- Mhm - zgodzita si¢ Olivia, wysiadajac z samochodu. -
Powinni$my byli tu przyjechac i jej pomdc, a nie wierzy¢ jej
telefonicznym zapewnieniom, ze sobie radzi.

Inara zorientowala si¢, ze Dahlia i Nancy sa parg, dopie-
ro kiedy dorosta. Nie byt to temat do rodzinnych rozméw, ale
z calg pewnoscig powod, dla ktdrego ojciec Dahlii ukryt jg na
wyspie przed ztosliwymi jezykami mieszkancéw Seattle z lat
trzydziestych. Potem jednak Dahlia pokochata wyspe i zaprag-
nela tu zosta¢ tak samo mocno, jak jej ojciec chcial, zeby
pozostawala w ukryciu.

Inara wysiadla, a nastepnie obeszta samochéd, zeby sta-
na¢ koto Olivii i popatrze¢ na miejsce, ktére przez cale zy-
cie uwazaly za swoj dom. Spiew ptakéw w lesie dookota
powoli usmierzal wewnetrzny bol i w koncu rozproszyl mgte
rozczarowania, ktora przystaniala Inarze widok. Ze zdu-
mieniem zauwazyta §wieze $cinki trawy rozrzucone wzdtuz
asfaltowej drogi.

Odkad miesigc temu umarta Dahlia, nikt nie powinien byt
tu zagladaé. Kto zatem skosil trawe?

- Chodzmy do s$rodka. - Olivia ruszyta w kierunku po-
dwdjnych drzwi frontowych.

Inara zostala jeszcze przez chwile na zewnatrz, zeby ponow-
nie przyjrzec si¢ gléwnemu budynkowi. Tym razem poczula,
jak po jej plecach przebiega znajomy dreszcz. Kiedy zmruzylta
oczy, poza tuszczacy sie farbg i zapadnietym gankiem udato
jej sie dostrzec dusze tego miejsca, calg jego magie i obietni-
ce przygody.
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Nagly zastrzyk adrenaliny popchnatl ja naprzéd i poda-
zyla za siostrg w strone willi. Znowu byla dzieckiem, kto-
re przyjechalo na wakacje i od razu chciato zrobi¢ wszystko
naraz, ale zmusita nogi do spokojnego kroku, zeby moc chlo-
nac¢ wszystko dookota.

Gléwny budynek w stylu neokolonialnym dostojnie prezen-
towal swoje trzy poziomy, a calo$¢ dopetniaty biate kolumny
biegngce wzdtuz szerokiego ganku i wygiete w tuk schody, kté-
re zapraszaly do srodka. Po obu stronach fasady zakrzywio-
ne, dwupoziomowe galerie taczyty gtéwny budynek z dwoma
mniejszymi, zbudowanymi symetrycznie naprzeciwko siebie.
Cata konstrukcja miata ksztalt szerokiej litery U z drogg do-
jazdowa i fontanng posrodku.

Po lewej stronie znajdowat sie garaz, a nad nim sala bilar-
dowa i palarnia. Po prawej stal dom Dabhlii, ktéry poczatkowo
stanowil samodzielny budynek. Kiedy Duncan Campbell bu-
dowal swoja wille, przerobil go tak, zeby wtopil si¢ w calosc,
co wymagalo miedzy innymi dostawienia kolumn na malut-
kim ganku. Dahlia powinna nadal tam siedzie¢ ze swoim kub-
kiem parujacej herbaty.

Serce Inary przeszyl bdl. Juz dawno powinna byta zdac so-
bie sprawe z tego, jak wazna byla dla niej Dahlia. Powinna byla
wymysli¢ jaki$ sposéb na spedzanie z nig czasu, niezaleznie
od tego, jak trudno bylo jej przyjecha¢ na wyspe. To wlasnie
ciotka kazdego lata zajmowala si¢ jej rodzenstwem i nig samg.
I to Dahlia tulifa ja do siebie przez caly ten straszny wieczor
po $mierci mamy.

Ale nawet na diugo przedtem Dahlia odgrywala w zyciu
Inary szczeg6lng role, wazniejsza niz ktérekolwiek z dziadkéow.
To Dahlia pozwalata jej wtoczy¢ si¢ za sobg, kiedy pielita ogro-
dek albo zbierata jagody w lesie. W deszczowe dni budowala
dla Inary namioty z przescieradel, w stoneczne plotfa wian-
ki z polnych kwiatéw, czgsto tez piekla ciasta i ciasteczka, po
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czym rzucalta monetg o to, ktéra z nich ma wyliza¢ mieszadta.
Inara byla przekonana, ze Dahlia oszukiwala, zZeby zatrzymac
dla siebie te po czekoladzie.

Czy Dahlia wiedziala, jak bardzo Inara ja kocha? Po wy-
padku opuscita wyspe i nigdy juz nie wrdcita. Cholera, powin-
na byla przyjecha¢ przynajmniej zeszlej wiosny, kiedy umarta
Nancy. Inara przekonywata sama siebie, ze Dahlia rozumiala,
jak ciezko byloby jej tu wrocic.

A jednak wrdcila.

W zeszlym miesigcu, kiedy Dahlia odeszla, tata Inary za-
tatwit przewiezienie ciala do Seattle, gdzie odbylo si¢ nabo-
zenstwo pogrzebowe i zlozenie zmarlej do grobu rodzinnego.
Jednak, bedac teraz tu, w Rothesay, i czujac wszechogarnia-
jaca magie wyspy, Inara zaczela si¢ zastanawiad, czy nie po-
pelnili bledu.

Powinni byli pochowac¢ ja tu, na jej ukochanej wyspie, na
cmentarzu publicznym obok kobiety, z ktérg Dahlia szczesli-
wie sie zestarzala, albo w ogdle gdzie§ na ziemiach Rothesay.

Inara wzieta gleboki oddech i odwrdcila sie, zeby spojrze¢
na dominujaca ponad otoczeniem, porosnigta wiecznie zielong
rodlinnos$cig gore. Chciata ukoi¢ zbolate serce myslami, kto-
re nie wigzaltyby si¢ z Dahlig. Z miejsca, gdzie stala, nie wi-
dac¢ bylo ukrytej za drzewami posesji sgsiada po drugiej stro-
nie drogi, dzigki czemu miala wrazenie, zZe nic nie oddziela
jej od stromego zbocza Mount Constitution, ktére zdawato
sie wyrasta¢ z wdd zatoki rozciagajacej sie teraz za plecami
Inary.

Ktéregos dnia pojedzie do obserwatorium na szczycie gory,
jak to mieli w zwyczaju robi¢ w dziecinstwie. Ale dzisiaj chcia-
ta poczu¢ sie wtulona w jej podnoéza, ukryta przed wszystkim
i przed wszystkimi. Tak jakby dookola byla tylko ona, géra,
woda i las, wérod ktorych nie istnialy takie sprawy jak pozycz-
ki studenckie czy nowa praca.
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Znowu poczula ucisk w zoladku. Ucisk magii Orcas. Dzi-
siaj odczuwala jg nawet pomimo cigzacych jej na sercu wspo-
mnien po tym wszystkim, co tu stracifa.

Im dtuzej tu przebywala, tym bardziej czula si¢ jak waz,
ktéry zrzuca skore - jakby opadato z niej co$ ciasnego i kre-
pujacego. Przez dziewigl lat calg swojg uwage skupiata na
studiach i planach, a teraz, kiedy stata u progu przysziosci,
jedyne, czego pragnela, to zanurzy¢ sie w przytulnej prze-
szlosci. W tej wyspie. Tutaj czula si¢ bardziej jak w domu
niz u ojca w Seattle.

Jak wygladaloby to miejsce, gdyby pensjonat jednak po-
wstal?

Potrzasneta glowa i podeszta do Olivii, ktéra stala przy
podwojnych drzwiach frontowych. Wyciagneta klucz z toreb-
ki i wlozyla go do dziurki. Musiala si¢ troche naszarpa¢, ale
w koncu zapadki trafity na swoje miejsca i zamek ustapil.

Delikatnym pchnieciem otworzyta drzwi i siostry weszly na
wylozone bejcowanym drewnem debowym pélpietro, znajdu-
jace sie pomiedzy pierwsza a druga kondygnacja domu. Nawet
w przy¢mionym $wietle wpadajacym do $rodka przez otwar-
te drzwi i polokragle okienko ponad nimi Inara dostrzegala
u dotu schodéw wielki hol, ktéry ciagnat sie az do zastonie-
tych kotarg tylnych drzwi. Mimo pokrywajacego wszystko ku-
rzu w drewnie wida¢ bylo rysy i zadrapania, ktére swiadczyty
o tym, ze schody i podlogi beda wymagaty remontu.

~ Scigamy sie do naroznego pokoju? — zazartowata Olivia,
ale nie ruszyta w kierunku schodow.

Inara roze$miala si¢ na wspomnienie dziecinstwa, wymaca-
ta szereg wlacznikow $wiatla obok drzwi i nacisnela wszystkie
po kolei. Podniosta wzrok na rozéwietlajace si¢ gérne balkony
i spojrzala na prawo, na rzad drzwi prowadzacych do sypialni.

- Ja $pie dzisiaj w domu Dahlii, a patrzac na caly ten kurz,
podejrzewam, ze ty tez bedziesz wolata.
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Bez ociggania przebiegly sie z Oliviag po gléwnym holu, po-
odstanialy kotary, pootwieraly przeszklone drzwi, zeby wpu-
$ci¢ do srodka stonice i powietrze, posciagaly takze pokrow-
ce z mebli, odstaniajac antyki, ktérych jako dzieci nigdy nie
doceniaty.

- No, to jest dopiero Rothesay — powiedziata Olivia, opiera-
jac rece na biodrach i ogarniajac wzrokiem dtugi hol z dwiema
stertami zakurzonych przescieradet na podtodze.

- Duzo lepiej - zgodzita si¢ Inara, ale jej wzrok pomknat
zaraz ku gorze. - Jeszcze tylko jedno. — Popedzita schodami
na pietro i dalej, przez dlugi balkon, az dotarla na tyl budyn-
ku, do otwartego salonu, w ktérym mieszkanki domu pijaty
popotudniowa herbate i spedzaty cate godziny na robédtkach
recznych oraz plotkowaniu. Odsunela kotary w oknach salo-
nu - i az zaparlo jej dech w piersiach.

Widok byt niesamowity. Za tylnym tarasem rozciagal sie
szeroki, zielony trawnik - tak jak przed domem s$wiezo sko-
szony przez jakiego$ tajemniczego dobroczynce - za ktérym
rost pas naturalnego lasu, oddzielajacy go od skal opadajacych
stromo do zatoki. Pomiedzy jodtami, cedrami i chruscinami
btyskata woda, ktéra przyzywatla Inare do siebie, sprawiajac,
ze miala ochote zapomnie¢ o ogledzinach domu i pojs$¢ po-
siedzie¢ na czarnych kamieniach na plazy, popatrze¢ na petna
brunatnic wodg, falujacg az po horyzont. Wszystkie jej zmys-
ty nasycityby si¢ tam i wreszcie by ozyta.

»Skad mi sie wziela ta mys$l?”. Przeciez przez te ostatnie
lata nie byta martwa, tylko ciezko pracowala, zeby zdoby¢ wy-
ksztalcenie i sta¢ sie kims.

Potrzasneta glowg i odwrdcila si¢ od okien, obiecujac so-
bie chwile nad zatokg, zanim jutro rano z powrotem wsiagda
na prom.

Przeszta obojetnie obok pokrowcdw na meblach, zblizyta si¢
do barierki balkonowej i spojrzata w d6! na wielki hol. Olivia
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zniknela, ale kilkoro drzwi wychodzacych z holu byto otwar-
tych, wiec domyslita sie, Ze siostra sprawdza parter.

Inara niemalze slyszala, jak w domu dzwigczg $miechy jej
rodziny i glos matki, ktdra wola, zZeby corka wzigta swoja to-
rebke, bo poptyna kajakami do Eastsound na lunch. Nastoletni
glos Olivii, ktéra protestuje przeciw takiemu przedsiewzieciu,
i Nate’a, ktory blaga o jeszcze minutke, bo rozmawia przez te-
lefon z dziewczyna.

Za kilka miesigcy Inara przekaze klucze do posiadlosci no-
wemu wlascicielowi i odejdzie stad na zawsze. Ta mysl mo-
mentalnie wywolata w niej przyplyw paniki. Zaskoczylo ja to.
Dlaczego tak si¢ zmartwila? Przeciez tak dfugo calkiem niezle
sobie radzila bez tego miejsca.

Zawsze jednak wiedziala, ze ono tu jest i czeka na nig.
Chciala, Zeby potomstwo, ktére kiedy$ bedzie mie¢, poznalo
rados¢ spedzania wakacji w Rothesay. Dzieci jej rodzenstwa na
razie to tracily, ale byly jeszcze male i mialy przed sobg duzo
czasu, ktory mogly tutaj spedzic. Jesli Inara sprzeda posiadlos¢,
to pozbawi nastepne pokolenie naleznego mu dziedzictwa.

Ale musiata sprzeda¢. Nie miata wyboru. Musiala zachowa¢
sie jak odpowiedzialna, dorosta kobieta i zrzuci¢ ci¢zar tego
miejsca na kogos, kto bedzie potrafil dobrze je wykorzystac.
Poza tym bedzie zajeta swoja nowa praca. Nie miala czasu na
utrzymywanie posiadlosci, ktérej prawie w ogole nie bedzie
odwiedzac.

Inara zeszla po schodach, zeby poszuka¢ siostry i zabra¢
sie za ogledziny oraz zrobienie listy rzeczy, ktére wymagaly
naprawy przed wystawieniem willi na sprzedaz.

Trzy godziny pdzniej otworzyta drzwi prowadzace do kuch-
ni Dahlii.

- Powinnas przywiez¢ tu dzieciaki, zanim kto$ to kupi -
powiedziala siostrze, kiedy wchodzily do $rodka, i w tym mo-
mencie stanefa jak wryta. Otaczajace Inar¢ pomieszczenie
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przenioslo ja nagle w przeszloé¢, a jednoczesnie bolesnie prze-
szylo serce nieobecnoécig ciotki.

- O moj Boze...

— Zupelnie jakby Dahlia i Nancy dopiero co wyszly — wy-
szeptata Olivia.

Z wiklinowego kosza na laminowanym blacie wysypywaly
sie numery ,,Seattle Times”, a stot kuchenny zdobit stos ksigzek
z pozaginanymi rogami. Obok zlewu rozsiad! si¢ gruby, biaty
kubek na herbate z r6Zowym $ladem w ksztalcie ust na brzegu.
To byt r6z Dahlii. Ten ze zlotej tubki, ktorg zawsze nosifa przy
sobie. Taki sam jak ré6zowe pasemko we wlosach, ktére Dahlia
zrobila sobie tamtego lata, kiedy Inara konczyta dwanascie lat.
Inara nie spotkala dotad drugiej osiemdziesi¢ciolatki, ktora
mialaby tyle fantazji, zeby dobra¢ kolor wloséw do szminki.
Ten widok sprawil, ze zapiekly ja oczy i musiata sie odwrocic.

Schody prowadzace na pigtro znajdowatly sie w kuchni.
Na dolnym stopniu para z6ttych, wlochatych pantofli czekala
na wlascicielke, przytrzymujac rég podniszczonego chodnika,
ktéry kiedys byt przymocowany do schodéw, ale teraz odwi-
jal sie od dotu.

W rodzinie krazyly opowiesci o tym, jak to pod koniec dzie-
wietnastego wieku Duncan Campbell kupil posiadlos¢ i za-
mieszkal wlasnie tutaj, w domu zbudowanym przez poprzed-
niego wlasciciela, a jednocze$nie zaczal dobudowywa¢ do niego
reszte willi, w ktérej pozniej organizowal wystawne przyjecia.

Byly tez inne historie, opowiadane tylko w waskim gronie,
ktére mowity o rodzinnych dziwakach. Na przykiad o zonie
Duncana. Mieszkala tu przez okragly rok, mimo ze jej maz
spedzal wiekszos$¢ czasu w Seattle, gdzie prowadzil swoja fir-
me transportowa. Ona — Gretna, jesli Inara dobrze pamieta-
ta - byta podatna na nerwice, jak stwierdzili lekarze, wigc wo-
lata mieszka¢ na wyspie, gdzie nic poza licznymi przyjeciami
meza nie macilo jej spokoju.
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W kazdym pokoleniu pojawiat sie kolejny dziwak, miedzy
innymi ulubienica Inary — Dahlia. Jako mloda, dwudziesto-
kilkuletnia kobieta, ktéra walczyla zaciekle o swoja niezalez-
nos$¢ i nie byla zainteresowana znalezieniem sobie meza czy
zdobyciem wyksztalcenia, skorzystala z okazji, zeby przepro-
wadzi¢ si¢ na wyspe, zostac strazniczkg posiadlosci i zy¢ tak,
jak jej sie podobato. Od tamtej pory, z tego, co wiedziata Ina-
ra, Dahlia rzadko opuszczata wyspe.

Teraz, w domu Dahlii, z dala od oczekiwan ojca, Inara
uswiadomila sobie, Ze jest to jedyne miejsce, w ktorym miata
kiedykolwiek odwage by¢ soba. Ogarnelo ja niezbyt przyjemne
poczucie, ze po $mierci Dahlii to wlasnie ona zajmie jej miej-
sce. Miejsce rodzinnego dziwaka.

Bo jak inaczej wytlumaczy¢ kompletnie szalong mysl, kto-
ra dreczyla ja, odkad wysiadla z samochodu? W jakis sposob
czula, ze chce tu zosta¢. Miala ochote rzuci¢ prace, za ktorag
wigkszo$¢ ludzi bytaby gotowa zabi¢, zeby spedzac kazdy dzien
na babraniu si¢ w farbie i tynku oraz na zajmowaniu si¢ calg
resztg napraw, ktore przed chwila wypisaly z Olivig jako ko-
nieczne do zlozenia posiadloéci z powrotem do kupy.

Nagle, ku wtasnemu zaskoczeniu, zasmiata sie, a jej $miech
odbit si¢ echem po kuchni.

Olivia wystawila glowe z przylegajacego do kuchni salonu.

- Co cie tak bawi?

Inara znowu si¢ roze$miala, siegnela po rézowo-fioletowy
szal, ktéry Dahlia powiesita przy tylnych drzwiach, i owing-
ta sie nim.

- Jak wygladam? Jak kobieta, ktéra mogtaby prowadzi¢
pensjonat?

Jej zaskoczona siostra parskneta $miechem i chwile pdzniej
obie zas§miewaly si¢ do rozpuku.

- Nie mowisz powaznie.

Inara przechylita glowe na bok i zastanowila sieg.



— A co, jedli tak? Dahlia zostawila mi segregator ze wszyst-
kimi swoimi planami. S3 w nim nawet rozrysowane schema-
ty. Mysle, Ze najtrudniejszym elementem byloby powiedzenie
tacie, Ze rzucam Starbucks.

Olivia pokiwala glowa i weszla do kuchni.

— Ale skad wzietabys pienigdze na remont? Wiesz juz prze-
ciez, ile pracy potrzeba, zeby willa nadawata si¢ przynaj-
mniej do mieszkania. A ty musisz jeszcze splaci¢ pozyczki
studenckie.

- Moze moglabym przyja¢ tamtg prace na pare lat, a po-
siadloscig zajmowac si¢ w weekendy i podczas urlopéw - za-
stanawiala si¢ na glos. Boze, to bytoby koszmarnie meczace.

Olivia przytaknela, ale wyraz jej twarzy nie $wiadczyl o tym,
ze jest przekonana co do tego pomystu. A potem, jak przystato na
Zréwnowazona starszg siostre, po prostu wzruszyta ramionami.

- Dobra, nie musisz podejmowac decyzji akurat w tej chwili.
Chodzmy obejrze¢ reszte domu.

Inara przyznala jej racje, odwrocila si¢ do odtwarzacza CD
stojacego na blacie i nacisnela przycisk play. Zadna z nich nie
spodziewala si¢, ze dom wypelnig krzykliwe dzwieki gitar
z klasycznych kawalkéw zespolu Aerosmith, wiec popatrzy-
ty na siebie ze zdumieniem, a chwile p6zniej wybuchnety tak
szaleniczym $miechem, ze kiedy udato im si¢ wreszcie opano-
wac na tyle, by wroci¢ do pracy, Inare bolal brzuch. Otarfa tz¢
z kacika oka, wyciggnela z tylnej kieszeni zeszyt, w ktérym
zapisywala sobie wszystkie konieczne naprawy, i potrzasneta
glowa. Aerosmith. Boze, jak ona tesknifa za Dahlia.

Z notatnikami w reku, tanecznym krokiem przemierzyty
nieduzy dom, spisujac to, co si¢ w nim znajdowalo, a godzing
pdzniej spotkaly sie z powrotem w kuchni, obie wygtodniate.

— Chyba powinny$my pojecha¢ na lunch do miasta - wy-
mamrotala Olivia, zagladajac do pustej lodéwki. - Jakis sasiad
musial to oprézni¢ po $mierci Dahlii.
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Inara wsadzila glowe do spizarni. Orzeszki ziemne, kilka
paczek platkéw owsianych, oliwa z oliwek, ocet balsamiczny.

- Co powiesz na herbate i krakersy?

- Na razie moze by¢ - odpowiedziata Olivia i siegneta po
czajnik, zeby napetni¢ go pod kranem.

Usiadly przy okraglym stole kuchennym, opierajac stopy
na krzestach, i zabraly si¢ za krakersy.

- Mogtabym mieszkaé w tym domu i wynaja¢ robotnikéw,
zeby doprowadzili wille do porzadku - myslata glo$no Inara.

Olivia przymruzyta oczy.

- Ty naprawdg si¢ nad tym zastanawiasz, co? A co ze Star-
bucksem?

Bylaby wariatka, gdyby rzucita Starbucks. Dostata tam do-
kladnie takie stanowisko, na jakie ciezko pracowata przez
ostatnich siedem lat studiéw.

Ale przez wszystkie te lata, nawet wtedy, kiedy otrzymata
te oferte, ani razu nie poczula si¢ tak pelna zycia i pomystow
na przyszlo$¢, jak teraz. Ani razu, dopdki nie stangla ponow-
nie na tej ziemi i nie uswiadomita sobie, ze przez caly ten czas
zyla jakby w uspieniu. Obudzila si¢, dopiero kiedy tu przyje-
chata. Nie chciata znowu pograzac si¢ we $nie.

- Chyba od bardzo dawna nie zastanawialam si¢ nad tym,
czego naprawde chce — odparta w koncu, nie wiedzac za bar-
dzo, co powiedziec.

— A teraz chcesz otworzy¢ pensjonat?

- Nie. - Poczula, jak co$ zaczyna w niej buzowaé, wy-
prostowala si¢ na krzesle, a jej umyst wypetnita wizja. — Nie
pensjonat. Hotel butikowy. Mogtabym zrobi¢ z tego miejsca
wiodgcy osrodek na calym Wybrzezu Péinocno-Zachodnim.

Olivia pokiwala glowa i zdawala si¢ powaznie nad tym
zastanawia¢. W tym momencie, ponad muzyka, ktéra nadal
plyneta z odtwarzacza CD, uslyszaly wyrazny dzwiek telefo-
nu dobiegajacy z pigtra.



- Holender, musiatam zostawi¢ komérke w pokoju Dahlii.

Poderwala si¢ i pobiegla na schody, ale nie weszla dalej
niz na pierwszy stopien, kiedy zaczepita stopa o podwiniety
chodnik. Upadta cigzko i uderzyta nogami o krawedz kolej-
nego schodka.

- Auc!

Inara az podskoczyta.

- O moj Boze, nic ci si¢ nie stalo?

Olivia obrocila sie i usiadfa na schodach, trzymajac si¢ za
poobijane piszczele. Jej oczy miotaly w siostre sztyletami.

- Jesli naprawde zamierzasz tu mieszka¢, musisz co$ zrobi¢
z t3 $miertelng pulapka.

Inara stata pochylona nad siostra i ogladala jej sttuczenia,
ale na te stowa znieruchomiata i spojrzata jej w oczy.

- Myslisz, ze powinnam to zrobi¢? — Obie wiedziaty, Ze nie
pyta o naprawe chodnika.

Olivia chwycila Inare za r¢ke i $cisneta ja.

- Mysle, ze powinnas zrobi¢ to, co ci¢ uszczesliwi. A ty ni-
gdy nie przepadatas za kawa. - Przerwata, odchrzakneta, wy-
puszczajac reke Inary z uscisku, i zaczela z powrotem masowac
sobie piszczele. — Chociaz nie bedzie ci tatwo przekonac tate.
Wydawal si¢ zachwycony mysla, ze w koncu bedziemy mogli
na dobre zapomnie¢ o tym miejscu.

Inara natychmiast spowazniala i przytaknefa.

- Wiem. - Nie chciala teraz o tym mygle¢. Popatrzyla groznie
na odwijajacy si¢ chodnik. - Naprawde musze¢ co$ z tym zrobic.

Kiedy Olivia poszta na gore, zeby poszukac telefonu, Inara
zlapalta podwiniety rég wyktadziny i pociagneta z calej sily.
Chodnik trzymat si¢ dolnego stopnia tylko z jednej strony,
wiec oderwanie go przyszlo jej bez trudu. Odstoniety frag-
ment schodéw byt wykonany z twardego drewna o zlocistym
odcieniu, ale szpecily go rysy i zadrapania, ktére musialy po-
wstaé na przestrzeni wielu lat.
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Inara chwycila chodnik kawatek dalej i jeszcze raz pociag-
nela. Drugi stopien przysporzyl jej wiecej probleméw. Stane-
ta nad nim okrakiem, podpierajac si¢ jedna stopa o pierwszy,
a drugg o trzeci schodek, i mocno szarpneta. Olivia wtasnie
zaczela schodzi¢. Chodnik ustapit na tyle, Zeby nie zniecheci¢
jej do kolejnych prob.

- Poszukam mlotka - zaproponowata Olivia, obchodzac
ja dookota.

Inara nie chciala czekad, wigc zebrala sie w sobie i jeszcze
raz pociggneta. Tym razem chodnik odskoczyt z trzaskiem.
Kiedy spojrzata w ddt, zobaczyla, Ze oderwala nie tylko frag-
ment wykladziny. Zostal jej w rekach caty stopien, ktéry nadal
trzymal sie chodnika. W miejscu, gdzie powinien by¢ drugi
schodek, ziata czarna dziura.

— Trzeba bylo poczeka¢. - Olivia odwrdcita si¢ od szafki
i zaprzestala poszukiwan miotka.

Inara westchnela i zabrala si¢ do odkladania schodka na
miejsce, zamierzajac powierzy¢ zadanie oderwania chodnika
komu innemu, ale w tym momencie co$ przykulo jej uwage.

- W tej dziurze cos jest.

- Pewnie mysie gniazdo.

Inara wzdrygneta si¢ na sama mysl.

- Zostaw mlotek. Potrzebuje latarki. I gumowych rekawiczek.

Nie ma mowy, zeby wsadzila golg reke w mysie gniazdo.
Chwile pdzniej Olivia wrdcita z latarka i rekawiczkami. Podata
je Inarze z ming, ktéra méwita: ,Wariatka z ciebie”.

Inara wsunela dlonie w rekawiczki, po czym uklekia na
dolnym schodku i skierowata $wiatlo latarki do dziury.

Pod warstwa kurzu, pajeczyn i - wlasnie tak — mysich od-
chodéw (fuj!) lezato jakie§ zawinigtko. Zdecydowanie dzieto
czlowieka. Nie gryzonia.

Ale mysz odpowiedzialna za odchody mogla nadal tam
by¢.



Z jednej strony Inara bala sie wlozy¢ reke do srodka, jed-
nak z drugiej nie mogla tak po prostu zostawic¢ tej ukrytej
paczuszki, nie dowiedziawszy si¢, co w niej jest, wiec wstrzy-
mata oddech i dlonig w rekawiczce powoli siegneta do dziury.

Zawiniatko bylo miekkie. I zaskakujaco lekkie.

- Co to jest? - Poczula oddech Olivii na swoim karku.

- Uwazaj. - Inara szybko zlapala paczuszke i wyciagneta
ja z kryjowki. Potem, wcigz myslac o myszach, odsuneta ja od
siebie i skierowala si¢ do stotu, podczas gdy Olivia z hukiem
upuscila schodek z powrotem na miejsce.

Wolng reka Inara wzigla plik gazet z koszyka na blacie
i roztozyla je na kuchennym stole, a nastepnie potozyla na
nich brudng paczuszke.

Cokolwiek bylo w srodku, kto§ zawinat to w kawalek ma-
terialu i zwigzal brazowym sznurkiem. Calo$¢ miata ksztalt
kwadratu i rozmiary nieduzego melona. Inara ztapala za sznu-
rek i pociagneta. Wysunal jej sie z palcow w rekawiczkach,
a wezel ani drgnal.

- Masz. - Olivia podala jej n6z do miesa ze stojaka na blacie.

Chwile pézniej rzemyk byt juz rozcigty, a poplamiona ce-
rata rozwinieta.

W $rodku znajdowala si¢ pozotkla tkanina w niebieska
krate. Z pewnoscia nie byla to jedyna zawartos¢ zawiniatka.

- Po co kto$ mialby pakowac i ukrywac¢ stary kawatek ma-
teriatu?

- Moze zawinal w niego co$ bardziej wartosciowego, na przy-
klad naszyjnik z drogich kamieni. - Olivia przysunefa si¢ tak
blisko, ze Inara poczula zapach jej kokosowego kremu do ciata.

- Albo sakiewke pelng zlota, albo moze pamigtnik peten
pikantnych opowiesci.

Inara spojrzata w blyszczace z podekscytowania oczy Olivii
i wiedziala, ze obie przypomnialy sobie poszukiwania skarbow,
ktdre ciotka Dahlia wymyslata dla nich, kiedy byly dzie¢mi.
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- Rozwin to - ponaglita ja Olivia.

Inara wyciggnela rece, ale zatrzymalta je, kiedy zobaczyta,
ze caly czas ma na nich brudne rekawiczki.

— Potrzymaj to przez chwilg, ale poczekaj. Nie otwieraj.

Olivia z powaga podniosta kraciasty material z brudnej
ceraty. Inara zwinela szybko cerate z gazetami i wyrzucila je
do kosza pod zlewem razem z rekawiczkami. Potem umyla
rece i pospieszyta z powrotem do stotu, gdzie siostra odda-
fa jej skarb.

Inara ostroznie pociggneta za koniec bawelnianego mate-
rialu i zaczeta odwija¢ kazde zgigcie, az wreszcie caly materiat
lezal rozlozony na stole.

- To meska koszula robocza.

- Skad Dahlia mogta wzia¢ meska koszule?

I wtedy zobaczyly to, co krylo sie wewnatrz.

Nie bylo to zloto, drogie kamienie ani zadne tajemnice, ale
Inara nie miala watpliwosci, ze byl to prawdziwy skarb. Przed
nig lezal kawatek niebieskiego jedwabiu ztozony w kwadrat
wielkosci dioni, wyszywany kolorowymi ni¢mi w skompli-
kowane wzory.

Powoli i ostroznie podniosta delikatny material z koszuli
i roztozyla go.

Kiedy to zrobila, nie pozostalo jej nic innego, jak tylko wpa-
trywac sie w jedwab z podziwem. Olivii réwniez odjefo mowe.

Byt to rekaw. Nie caly strdj, tylko pojedynczy, diugi rekaw
z mankietem o dziwnym ksztalcie. Zostal najwyrazniej odciety
od ubrania, do ktérego kiedys nalezal. Ale, co ciekawe, kazdy
skrawek rekawa byl pokryty skomplikowanym wzorem, wy-
haftowanym ni¢mi o glebokich kolorach, ktére ukfadaly sie
w obrazy tak szczegdlowe, jakby byly namalowane.

Inara nie znata si¢ kompletnie na tekstyliach ani na szyciu,
jednak nawet ona widziala, Ze ten rekaw to nie tylko czgsé¢ ja-
kiego$ ubioru, ale tez prawdziwe dzielo sztuki.
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- Jak myslisz, co to jest? — zapytala siostre, nie spodziewa-
jac si¢ tak naprawde odpowiedzi. Zmruzyta oczy i ogladata
material ze wszystkich stron, starajac sie rozpozna¢, co przed-
stawia haft i z jakiego rodzaju ubrania moze pochodzi¢ rekaw.

- Dlaczego Dahlia schowata stary rekaw pod schodami? -
Olivia pochylila sie, chcgc si¢ lepiej przyjrzec. Inara przesu-
nela sie tak, zeby nie zaslania¢ $wiatta i méc lepiej zobaczy¢
wyhaftowany obraz.

Scena wymalowana ni¢mi zdawala si¢ koncentrowa¢ wokot
duzego parowca plynacego przez wzburzone morze. Dooko-
ta statku ptywali ludzie, a moze byly to morskie stworzenia
podobne do syren?

Z dala od parowca, w dole rekawa, zobaczyla posta¢ mezczy-
zny, ktory stal w malej 16dce i trzymal w goérze zélte $wiatlo.

- Moze to nie Dahlia go schowala, tylko kto$ przed nig -
zastanawiala si¢ Inara. - Duncan Campbell czesto ptywat do
Azji. Moze to nalezato do niego.

Rekaw zdecydowanie mial w sobie co$ azjatyckiego. Przy-
pominal japonskie albo chinskie malowidla, ktére widziata
w muzeach. Udalo jej si¢ nawet dostrzec co$, co wygladalo
jak znaki z jakiego$ azjatyckiego jezyka wplecione w scene.

- To moze by¢ wartosciowe, zwlaszcza gdybysmy znalazly
reszte tego ubrania schowang gdzie indziej.

- Wartosciowe czy nie, po co odcina¢ rekaw i ukrywac go
pod schodami? To nie ma sensu. — Inara opadla na krzesto
i popatrzyla na znalezisko. - I co ja mam z nim zrobic?

Olivia usiadlta obok niej i przechylita gtowe na bok.

— Teraz to juz chyba twoje, wigc decyzja nalezy do ciebie.

Inara wpatrywala sie¢ w statek na rekawie. Byl niezwykle
intrygujacy, ale co$ jej méwilo, ze powinna ukry¢ go z powro-
tem tam, gdzie znalazla, i zapomnie¢ o calej sprawie.
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